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Safety information
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Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking Hazard.
Protective equiment (helmets.gloves,wrist-guards.elbow and knee pads)
should be worn.

Not to be used in traffic.

Adult assmbly require.

Adult supervision recommended.

Max weight: 50kg.

This toys produces flashes that may trigger epilepsy in sensitised
individuals

Before each use

. All screws,nuts,bolts and clamps are properly and securely fastened.
. The steering system is correctly adjusted and the connective components

are firmly secured and not broken.
The brake is in working order.

. The user is wearing closed shoes that are fully enclosed with flat soles.

CoNoOORWON =

Use on wet,oily,sandy,dirty,micy,rough or uneven surfaces.

Jump stairs,curbs or do other stunts.

Use on roads,paths or other place with motor vehicle traffic.

Ride in the darkness.

Use near pools or bodies of water.

Make any modifications to the product.

Touch the brake pad. It will become hot from continuous use.

Leave the product outside overnight or under wet conditions.

. Allow several children to ride on the products. One child at a time only.

10 Ride with one hand only.
11. Mark Sharp turns,and /or place your weight on the handlebar.The
scooter may go out of control,and cause the user to full.
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3xAA battery is required

Note:

1. After the battery almost used off,the light mode will not be changed.lt

will only single light mode. if you want better light mode, please change
the battery.

2. When you stop to use it after 2 minute,t he light is turned off. It will
enter automatic sleep function

3. It will light up when you use it again.doesn't need to press the button
again.

Warning!!!

1. Non-rechargeable batteries or new and used batteries are not to be
mixed.

2. Batteries are to be inserted with the correct polatiry(+ and -).

3. Exhausted batteries are to be moved from the toy,the supply terminals
are not to be circuited.

4. If the battery is used up, it must be taken out, otherwise it will cause

corrosion and damage to the battery box.

Il & & 4 C€
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Assembling steps

How to turn on the light? Press the black button for 5 \
seconds to turn on the light.

How to off the light? Press the black button for 5

seconds to turn off the light.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Informacje ogodlne

1. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy. Mate czesci.
Niebezpieczenstwo zadtawienia.

Nalezy nosic sprzet ochronny (kaski, rekawice, ochraniacze na
nadgarstki, tokcie i kolana).

Nie uzywac w ruchu ulicznym.

Zalecany nadzoér osoby doroste;.

Maksymalna waga: 50 kg.

Zabawki te wytwarzajq btyski, ktére moga wywotaé epilepsje.

Przed kazdym uzyciem

1. Sprawdz wszystkie wkrety, nakretki, sSruby i zaciski, czy sg prawidtowo i bezpiecznie
Zamocowane.

2. Sprawdz czy uktad kierowniczy jest prawidtowo wyregulowany, a elementy faczace
sq dobrze zamocowane i nie sg uszkodzone.

3. Sprawdz czy hamulec jest sprawny.

4. Sprawdz czy uzytkownik ma na sobie zamkniete buty z ptaskg podeszwa.

. Stosowaé na mokrych, oleistych, piaszczystych, brudnych, oblodzonych, szorstkich
lub nieréwnych powierzchniach.

Skakac po schodach, kraweznikach lub wykonuj inne akrobacije.

Uzywac na drogach, sciezkach lub w innych miejscach z ruchem samochodowym.
Jezdzi¢ w ciemnosci.

Uzywaé w poblizu basendw lub zbiornikow wodnych.

Dokonywac¢ wszelkich modyfikacji produktu.

Dotykac¢ klocka hamulcowego. Bedg one gorgce od ciggtego uzytkowania.
Pozostawiac¢ produktu na zewnatrz na noc lub w wilgotnych warunkach.

Pozwalac jezdzi¢ kilku osobom na raz. Tylko jedno dziecko na raz.

Trzymac sie tylko jedng reka.
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Baterie

Wymagana jest bateria 3xAA

Uwaga:

1. Po prawie catkowitym wyczerpaniu baterii tryb oswietlenia nie zostanie

zmieniony. Bedzie to tylko pojedynczy tryb oswietlenia. Jesli chcesz
uzyskac lepszy tryb oswietlenia, wymien baterie.

Gdy przestaniesz go uzywac, po 2 minutach swiatto zostanie
wytgczone. Wigczy sie automatyczna funkcja uspienia

Swiatto zapali sie, gdy uzyjesz produktu ponownie. Nie trzeba
ponownie naciskac przycisku.

Ostrzezenie!!!

1.

Nie wolno mieszac baterii nienadajgcych sie do ponownego
tadowania lub baterii nowych i uzywanych.

Baterie nalezy wktadac¢ z prawidtowg biegunowoscig (+ i -).

. Wyczerpane baterie powinny zostac¢ usuniete z zabawki, a zaciski

zasilania nie powinny by¢ pofaczone.

. Jesli akumulator jest zuzyty, nalezy go wyjac, w przeciwnym razie

spowoduje to korozje i uszkodzenie skrzynki akumulatora.

Il & & ¢ C€
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Etapy montazu

( . . Jak wtagczy¢ Swiatto? Nacisnij czarny przycisk przez 5 \
Wymagana jest bateria sekund, aby wigczy¢ $wiatto.
9 3*AA Jak wytaczy¢ Swiatto? Nacisnij czarny przycisk przez 5
sekund, aby wylaczy¢ swiatto.
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Bezpecnostni informace

Obecné informace

N
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. Nevhodné pro déti mladsi 36 mésich. Malé Casti. Nebezpedi uduseni.

Méli byste nosit ochranné pomucky (helmy, rukavice, chranic¢e zapésti,
chranice loktu a kolen).

Nepouzivat v doprave.

Dospéli vyzaduji.

Doporucuje se dohled dospélé osoby.

Maximalni hmotnost: 50 kg.

Tyto hracky vytvareji zablesky, které mohou u citlivych jedincu
vyvolat epilepsii.

Pred kazdym pouzitim

. VSechny Srouby, matice, svorky a svorky jsou radné a bezpecné upevnény.
. Systém fizeni je spravné sefizen a spojovaci soucasti jsou pevné

zajistény a nejsou poruseny.
Brzda je v poradku.

. Uzivatel ma na sobé uzavienou obuv s plochou podrazkou.

Nepouzivejte

1.

W N
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Pouzivejte na mokrém, mastném, piscitém, Spinavém, namrzlém, drsném nebo
nerovném povrchu.

Skakejte po schodech, obrubnicich nebo délejte jiné kousky.

Pouziti na silnicich, cestach nebo jinych mistech s provozem motorovych
vozidel.

Jizda ve tmé.

Pouzivejte v blizkosti bazénu nebo vodnich ploch.

Provedte jakékoli upravy vyrobku.

Dotknéte se brzdového oblozeni. Pfi nepretrzitém pouzivani se zahfiva.
Vyrobek nenechavejte pfes noc venku nebo za vihka.

. Umoznéte nékolika détem, aby se s vyrobky svezly. Vzdy pouze jedno dité.

O Jezdéte pouze jednou rukou.
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Baterie

Je vyzadovana baterie 3xAA

Poznamka:

1. Po témér vybiti baterie se rezim svétla nezméni.Pokud chcete lepSi
rezim svétla, vyménte baterii.

2. Kdyz ji po 2 minutach prestanete pouzivat, svétlo se vypne.
Prejde do funkce automatického spanku

3. Pfidalsim pouziti se rozsviti.Neni tfeba znovu stisknout tlacCitko.

Varovani!!!
1. Nenabijeci baterie nebo nové a pouzité baterie se nesmi michat.
2. Baterie se vkladaji se spravnou polaritou (+ a -).

3. Vybité baterie je tfeba premistit z hracky,napajeci svorky se nesmi
zapojovat.

4. Pokud je baterie vybita, je nutné ji vyjmout, jinak zpUsobi korozi a
poskozeni bateriového boxu.

il @ & i C€
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Montazni kroky
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( . i . Jak zapnout svétlo? Stisknutim Cerného tlacitka na 5 \
Je vyzadovana baterie sekund svétlo zapnete.
9 3*AA Jak vypnout svétlo? Stisknutim ¢erného tlacitka na 5
sekund svétlo vypnete.
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Informationen zur Sicherheit

Allgemeine Informationen

N
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. Nicht geeignet fur Kinder unter 36 Monaten. Kleine Teile. Gefahr des

Verschluckens.

Schutzausrustung (Helme, Handschuhe, Handgelenkschutzer,
Ellbogen- und Knieschutzer) sollte getragen werden.

Darf nicht im Strallenverkehr verwendet werden.

Erwachsener Assembly erforderlich.

Beaufsichtigung durch Erwachsene empfohlen.

Maximales Gewicht: 50 kg.

Dieses Spielzeug erzeugt Lichtblitze, die bei empfindlichen
Personen Epilepsie auslosen konnen.

Vor jeder Verwendung

. Alle Schrauben, Muttern, Bolzen und Klammern sind ordnungsgemalf und sicher

befestigt.

. Die Lenkung ist richtig eingestellt und die Verbindungselemente sind fest

und nicht gebrochen.
Die Bremse ist funktionsttchtig.

. Der Benutzer tragt geschlossene Schuhe mit flachen Sohlen, die vollstandig

geschlossen sind.

ONoOGk  WN

. Verwendung auf nassen, dligen, sandigen, schmutzigen, eisigen, rauen oder

unebenen Oberflachen.

Springen Sie uber Treppen, Bordsteine oder machen Sie andere Stunts.
Verwendung auf Stralken, Wegen oder anderen Orten mit
Kraftfahrzeugverkehr.

Reiten Sie in der Dunkelheit.

Verwendung in der Nahe von Schwimmbecken oder Gewassern.

Nehmen Sie Anderungen an dem Produkt vor.

Beruhren Sie den Bremsbelag. Er wird bei Dauerbetrieb heil3.

Lassen Sie das Produkt Uber Nacht oder unter feuchten Bedingungen drauf3en
stehen
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9. Lassen Sie mehrere Kinder auf den Produkten mitfahren. Immer nur ein Kind auf
einmal.

10. Fahren Sie nur mit einer Hand.

11. Fahren Sie keine scharfen Kurven und/oder verlagern Sie |hr Korpergewicht
nicht auf den Lenker. Der Scooter kann auf3er Kontrolle geraten und den Benutzer
zu Fall bringen.



DE

3xAA Batterie ist erforderlich

Anmerkung:

1. Nachdem die Batterie fast verbraucht ist, wird der Lichtmodus nicht
geandert. Es wird nur ein Lichtmodus angezeigt.

2. Wenn Sie nach 2 Minuten aufhoren, es zu benutzen, wird das
Licht ausgeschaltet. Es wird automatisch in den Ruhezustand
versetzt

3. Es leuchtet auf, wenn Sie es wieder verwenden. Sie mussen die
Taste nicht erneut drucken.

Warnung!!!

1. Nicht wiederaufladbare Batterien oder neue und gebrauchte
Batterien durfen nicht gemischt werden.

2. Die Batterien missen mit der richtigen Polung (+ und -) eingesetzt werden.

3. Entladene Batterien sind aus dem Spielzeug zu entfernen, die
Versorgungsklemmen sind nicht zu beschalten.

4. Wenn die Batterie verbraucht ist, muss sie herausgenommen
werden, da sie sonst Korrosion und Schaden am Batteriekasten
verursacht.

Il & & & C€
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Schritte zur Montage
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Wie schaltet man das Licht ein? Driicken Sie die schwarze Taste 5\
Sekunden lang, um das Licht einzuschalten.

Wie schaltet man das Licht aus? Driicken Sie die schwarze Taste

fur 5 Sekunden, um das Licht auszuschalten.
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Bezpecnostné informacie

Vseobecné informacie

N
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. Nevhodné pre deti mladsie ako 36 mesiacov. Malé Casti. Nebezpecenstvo

zadusenia.

Mali by ste nosit’ ochranné prostriedky (prilby, rukavice, chraniCe
zapastia, chranicCe laktov a kolien).

Nepouzivat v premavke.

Dospeli vyZaduju.

Odporuca sa dohfad dospelej osoby.

Maximalna hmotnost: 50 kg.

Tieto hraéky vytvaraju zablesky, ktoré mézu u citlivych jedincov
vyvolat’ epilepsiu

Pred kazdym pouzitim

. VSetky skrutky, matice, skrutky a svorky su spravne a bezpeCne upevnené.
. Systém riadenia je spravne nastaveny a spojovacie prvky su pevne

zaistené a nie su porusené.
Brzda je funkéna.

. Pouzivatel ma na sebe uzavretu obuv s plochou podrazkou.

Nepouzivajte

1.
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Pouzivajte na mokrych, mastnych, piescitych, Spinavych, fadovych, drsnych alebo
nerovnych povrchoch.

Skacte po schodoch, obrubnikoch alebo robte iné kusky.

Pouzivajte na cestach, chodnikoch alebo inych miestach s premavkou motorovych
vozidiel.

Jazda v tme.

Pouzivajte v blizkosti bazénov alebo vodnych pléch.

Vykonajte akékolvek upravy vyrobku.

Dotknite sa brzdového oblozenia. Pri nepretrzitom pouzivani sa zahrieva.

Vyrobok nenechavajte cez noc vonku alebo vo vihkom prostredi.

Umoznite niekoflkym detom, aby sa na vyrobkoch vozili. Vzdy len jedno dieta.



10. Jazdite len jednou rukou.

11. Oznacte si ostré zakruty a/alebo polozte svoju vahu na
riadidla.Kolobezka sa méze vymknut spod kontroly a spdsobit, Ze
pouzivatel bude piny.
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Batérie

Vyzaduje sa batéria 3xAA

Poznamka:

1.

Po takmer uplnom vybiti batérie sa rezim svetla nezmeni. ak chcete
lepSi rezim svetla, vymenite batériu.

Ked ho prestanete pouzivat po 2 minutach, svetlo sa vypne.
Vstupi do funkcie automatického spanku

Ked ho znova pouzijete, rozsvieti sa.Nie je potrebné znova stlacit
tlacidlo.

Varovanie!!!

1.

Nenabijatelné batérie alebo noveé a pouZzité batérie sa nesmu
mieSat.

. Batérie musia byt vloZzené so spravnou polaritou (+ a -).

Vybité batérie sa maju z hracky premiestnit,napajacie svorky sa
nemaju zapajat.

Ak je batéria vybita, musi sa vybrat, inak spésobi koroziu a
poskodenie batériového boxu.

il ® & i CE€
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Montazne kroky
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VyZaduje sa batéria
3*AA

Ako zapnut svetlo? Stlacenim Cierneho tlacidla na 5
sekund zapnite svetlo.
Ako vypnut svetlo? Stlacenim ¢ierneho tlacidla na 5
sekund svetlo vypnete.

nsp @ ©




Abisal Sp. z 0.0.
ul. Pyskowicka 17
41-807 Zabrze

www.abisal.pl
GUARANTEE CARD

Date Of SAle: oo,

GUARANTEE TERMS:

1. The Seller, on behalf of the Guarantor, provides a guarantee in the territory of the Republic of Poland for a period
of 24 months from the date of sale.

2. The guarantee will be honoured by the shop or service centre upon presentation by the customer:

- a legibly and correctly completed warranty card with the sales stamp and the seller's signature,

- a valid proof of purchase of the equipment with the date of sale / receipt, the goods claimed.

3. Any defects and damage discovered during the warranty period will be repaired free of charge within a maximum
of 21 days from the date of delivery of the goods to the service.

4. In the case of the necessity to import parts, the repair period may be extended by the time necessary for their
import, but not longer than 90 days.

5. The warranty does not cover:

- mechanical damage and defects caused by them,

- damages and defects resulting from improper use and storage,

- improper assembly and maintenance,

- damage and wear of components such as cables, straps, rubber parts, pedals, sponge grips, wheels, bearings,
etc.

6. The warranty is void in the event of:

- expiry date,

- self-repair,

- failure to observe the rules of correct operation.

7. Product returned for repair should be complete and clean. In the case of defects the service has the right to
refuse acceptance for repair. If the product is delivered dirty, the service centre may refuse to accept it or clean it at
the customer's expense with his written consent.

8. The warranty does not cover installation and maintenance work, which, according to the user manual, must be
carried out by the user himself.

9. The guarantor also informs that it provides post-warranty service.

10. The goods should be protected for shipping.

11. In order to make use of the warranty, please follow the procedure on the website: https://serwis.abisal.pl/.

In case of non-conformity of the sold thing with the contract, the buyer is entitled by law to legal remedies from and
at the expense of the seller. The guarantee does not affect such remedies.

THE EQUIPMENT IS NOT INTENDED FOR REHABILITATION AND THERAPY

NOTES ON THE COURSE OF REPAIRS

Date of Date of Signature of the
ltem notification provision Course of repairs recipient (shop,

owner)



https://serwis.abisal.pl/

Abisal Sp. z 0.0.
ul. Pyskowicka 17
41-807 Zabrze

www.abisal.pl

KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI:

1. Sprzedawca w imieniu Gwaranta udziela gwarancji na terytorium RP na okres 24 miesiecy od daty sprzedazy.

2. Gwarancja bedzie respektowana przez sklep lub serwis po przedstawieniu przez klienta:

- czytelnie i poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej z pieczatkg sprzedazy oraz podpisem sprzedawcy,

- waznego dowodu zakupu sprzetu z datg sprzedazy / rachunku, reklamowanego towaru.

3. Ewentualne wady i uszkodzenia ujawniane w okresie gwarancyjnym bedg naprawiane bezptatnie w terminie nie
dtuzszym niz 21 dni od daty dostarczenia towaru do serwisu.

4. W przypadku koniecznosci sprowadzenia czesci z importu okres naprawy moze sie wydiuzy¢ o czas niezbedny
do ich sprowadzenia jednak nie dtuzej niz o 90 dni.

5. Gwarancjg nie sg objete:

- uszkodzenia mechaniczne i wywotane nimi wady,

- uszkodzenia i wady wynikte wskutek niewtasciwego z przeznaczeniem uzytkowania i przechowywania,

- niewfasciwy montaz i konserwacja,

- uszkodzenia i zuzycie takich elementéw jak: linki, paski, elementy gumowe, pedaty, uchwyty z ggbki, kotka, tozyska

itp.

6. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku:

- uptywu terminu waznosci,

- samodzielnych napraw,

- nieprzestrzegania zasad prawidtowej eksploataciji.

7. Produkt oddany do naprawy powinien by¢ kompletny i czysty. W przypadku stwierdzenia brakéw serwis ma prawo
odméwi¢ przyjecia do naprawy. W przypadku dostarczenia brudnego produktu serwis moze odmowi¢ jego
przyjecia lub tez na koszt klienta za jego pisemng zgoda dokona¢ czyszczenia.

8. Gwarancjg nie sg objete czynnosci zwigzane z montazem, konserwacjg, ktére zgodnie z instrukcjg obstugi
uzytkownik zobowigzany jest wykona¢ we wiasnym zakresie.

9. Gwarant informuje réwniez, Zze prowadzi serwis pogwarancyjny.

10. Towar powinien by¢ zabezpieczony do wysyiki.

11. W celu skorzystania z gwarancji, przestrzegaj procedury zamieszonej na stronie internetowej:
https://serwis.abisal.pl/

W przypadku braku zgodno$ci rzeczy sprzedanej z umowg kupujgcemu z mocy prawa przystugujg srodki ochrony
prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy. Gwarancja nie ma wptywu na te srodki ochrony prawne;j.

SPRZET NIE JEST PRZEZNACZONY DO UZYTKU W CELACH REHABILITACYJNYCH | TERAPEUTYCZNYCH.

ADNOTACJE O PRZEBIEGU NAPRAW

Data Data Podpis odbierajgcego

Lp. zgtoszenia wydania Przebieg napraw (sklep, witasciciel)
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ZARUCNI LIST

ZARUCNIi PODMINKY:

1. Prodavajici jménem Rucitele poskytuje zaruku na tzemi Polské republiky na dobu 24 mésicli od data prodeje.

2. Zaruka bude uznana prodejnou nebo servisnim stfediskem po pfedloZeni zdkaznikem:

- Citelné a spravné vyplnény zarucni list s prodejnim razitkem a podpisem prodavajiciho,

- platny doklad o koupi zafizeni s datem prodeje/pfijmu, reklamované zbozi.

3. Veskeré zavady a poskozeni zjisténé v zaru¢ni dobé budou bezplatné odstranény nejpozdéji do 21 dnli ode dne
doruéeni zboZi do servisu.

4.V pfipadé nutnosti dovozu dild mize byt doba opravy prodlouzena o dobu nutnou k jejich dovozu, nejdéle vSak o
90 dna.

5. Zaruka se nevztahuje na:

- mechanicka poskozeni a jimi zpUsobené zavady,

- poSkozeni a zavady vzniklé v dusledku nespravného pouzivani a skladovani,

- nespravné montaze a udrzby,

- poskozeni a opotfebeni soucasti, jako jsou kabely, feminky, gumové dily, pedaly, houbové rukojeti, kola, loziska atd.
6. Zaruka zanika v pfipadé:

- datum vyprSeni platnosti,

- samoopravy,

- nedodrzeni pravidel spravného provozu.

7. Vyrobek vraceny k opravé by mél byt kompletni a Cisty. V pfipadé zdvad ma servis pravo odmitnout pfijeti do
opravy. Pokud je vyrobek dodan znecistény, maze jej servisni stfedisko s pisemnym souhlasem zakaznika odmitnout
pfijmout nebo jej na jeho naklady vydistit.

8. Zaruka se nevztahuje na instalacni a udrzbarské prace, které si podle navodu k obsluze musi uZivatel provadét
sam.

9. Garant dale informuje, Ze poskytuje pozaruéni servis.

10. ZboZi by mé&lo byt chranéno pro pfepravu.

11. Pro uplatnéni zaruky postupujte podle postupu na internetovych strankach: https://serwis.abisal.pl/.

Pokud zbozi neodpovida smlouvé, ma kupujici ze zakona narok na zajisténi pravni ochrany na naklady
prodavajiciho. Zaruka nema na tyto zakonné opravné prostfedky vliv.

ZARIZENi NENi URCENO K POUZITi PRO RAHABILITACNI A TERAPEUTICKE UCELY.

UPOZORNENIi O OPRAVE

Datum Datum
nahlaseni vydani

Podpis pfijemce
(obchod, majitel)

O<

Prabéh oprav
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GARANTIEKARTE

GARANTIEBEDINGUNGEN:

1. Der Verkaufer ibernimmt im Namen des Garantiegebers eine Garantie auf dem Gebiet der Republik Polen fur
einen Zeitraum von 24 Monaten ab dem Verkaufsdatum.

2. Die Garantie wird von der Verkaufsstelle oder dem Servicecenter bei Vorlage des Kunden gewahrt:

- eine leserlich und korrekt ausgefillte Garantiekarte mit dem Verkaufsstempel und der Unterschrift des Verkaufers,
- einen gultigen Kaufbeleg fur das Gerat mit dem Datum des Verkaufs/der Quittung, die reklamierte Ware.

3. Alle wahrend der Garantiezeit festgestellten Mangel und Schaden werden innerhalb von maximal 21 Tagen ab
dem Datum der Ubergabe der Ware an den Service kostenlos behoben.

4. Im Falle der Notwendigkeit, Teile zu importieren, kann die Reparaturfrist um die Zeit, die fur den Import
erforderlich ist, verlangert werden, jedoch nicht Ianger als 90 Tage.

5. Die Garantie erstreckt sich nicht auf:

- mechanische Schaden und dadurch verursachte Mangel,

- Schaden und Mangel, die auf unsachgemafle Verwendung und Lagerung zurlickzufiihren sind,

- unsachgemafRe Montage und Wartung,

- Schaden und Verschleil® an Komponenten wie Kabeln, Riemen, Gummiteilen, Pedalen, Schwammgriffen, Radern,
Lagern usw.

6. Die Garantie erlischt im Falle von:

- Verfallsdatum,

- Selbstreparatur,

- Nichtbeachtung der Regeln flr den korrekten Betrieb.

7. Das zur Reparatur eingesandte Produkt muss vollstandig und sauber sein. Im Falle von Mangeln hat der Service
das Recht, die Annahme zur Reparatur zu verweigern. Wird das Produkt verschmutzt angeliefert, kann der
Kundendienst die Annahme verweigern oder es auf Kosten des Kunden mit dessen schriftlicher Zustimmung
reinigen.

8. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Installations- und Wartungsarbeiten, die laut Gebrauchsanweisung vom
Benutzer selbst durchgefihrt werden missen.

9. Die Garantiegeberin weist darauf hin, dass sie auch einen Nachgarantieservice anbietet.

10. Die Ware sollte fiir den Versand geschiitzt werden.

11. Um die Garantie in Anspruch zu nehmen, befolgen Sie bitte das Verfahren auf der Website: https://
serwis.abisal.pl/.

Im Falle der Nichtibereinstimmung des verkauften Gegenstandes mit dem Vertrag stehen dem Kaufer
Rechtsbehelfe auf Kosten des Verkaufers zu. Die Garantie beeinflusst diese Rechtsbehelfe nicht.

DAS GERAT IST NICHT ZUR VERWENDUNG ZUR REHABILITATION UND THERAPEUTISCHEN ZWECKEN BESTIMMT

VERMERKE UBER DEN VERLAUF DER REPARATUREN
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ZARUCNA KARTA

Datum predaja: . ...
ZARUCNE PODMIENKY:

1. Predavajuci v mene rucitefa poskytuje zaruku na uzemi Pol'skej republiky na obdobie 24 mesiacov od datumu
predaja.

2. Zaruku poskytne predajfia alebo servisné stredisko na zaklade predloZenia zaruky zakaznikom:

- Citatefne a spravne vyplneny zaruény list s peliatkou predajcu a podpisom predavajuceho,

- platného dokladu o kupe zariadenia s datumom predaja/prijatia, reklamovaného tovaru.

3. V8etky zavady a poskodenia zistené poc€as zaru¢nej doby budu bezplatne odstranené najneskér do 21 dni odo
dfia dorudenia tovaru do servisu.

4.V pripade nutnosti dovozu dielov sa méze doba opravy prediZit o éas potrebny na ich dovoz, maximéalne véak o
90 dni.

5. Zaruka sa nevztahuje na:

- mechanické poskodenia a nimi spésobené zavady,

- poSkodenia a zavady spbsobené nespravnym pouzivanim a skladovanim,

- nespravnej montaze a udrzby,

- posSkodenie a opotrebovanie komponentov, ako su kable, remienky, gumové Casti, pedale, hubové rukovate,
kolesa, loziské atd.

6. Zaruka zanika v pripade:

- Datum skonéenia platnosti,

- samoopravy,

- nedodrzania pravidiel spravnej prevadzky.

7. Vyrobok vrateny na opravu by mal byt kompletny a Cisty. V pripade zavad ma servis pravo odmietnut’ prijatie do
opravy. Ak je vyrobok dodany znedisteny, servisné stredisko ho méze odmietnut prijat alebo ho s pisomnym
suhlasom zakaznika vy istit na jeho naklady.

8. Zaruka sa nevztahuje na inStalacné a udrzbarske prace, ktoré si podfa navodu na obsluhu musi vykonat
pouzivatel sam.

9. Garant zaroven informuje, Zze poskytuje pozarucny servis.

10. Tovar by mal byt chraneny pri preprave.

11. Ak chcete vyuzit zaruku, postupujte podla postupu na webovej stranke: https://serwis.abisal.pl/.

ZARIADENIE NIE JE URCENE NA REHABILITACIU A TERAPIU

POZNAMKY K PRIEBEHU OPRAV

Polozka| Datum notifikacie |Datum poskytnutia Priebeh opravy (pfgggr?aprﬁgﬁ?k)
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